O Zelenem Juriju je bllo Ze mnege pisanja
n vedina pozna ta prastari obifaj nasih de-
iov. Zsto ne bom opisoval ne Jurija ne nje-

-cga obreda pri nas, ampak bom raj§i sku-
< odgovoriti na vprafnje: Kdo je prav 2a
v to bozanstvo, ki ga je zamenil svetnik

-i? O tem je bilo fe malo govora,

France Marolt v »Treh obredjih 'z Bele

iine« je ugotovil istovetnost nasega Zcle

Jurija 2z ruskim Jurijem — Jegorjem
abrim, ki na Jurijevo jafe beiega kenia in
uje velkovom, kje in kaj nap lovijo. So-
ki Jurii je prvotno tud’ jahal belege
yia m je %e danes v narodowi vern volci
irr. Volgko, ki tud: ukazuje vekovom, Kie
jim je loviti Kot Veo'cke -¢ ksZe tudi
lean'e: (TomsSiceva vananta)
d¢a (vam) ne pokolje

= iat
ragnjcia.

dajte mu jajce.

lurij je torei naravnost volk m ponekod se

zares kaze kot be: volk (Kelemimnz), Edi
voicje boZanstve pa je v Evrop® razen
iona samo Apolon (Ostir Thermilay »Die
!fischen«). k1 1e pa tudi samq egipfansk
s v nowt obliki Apolon se bliza kelt-
mu Belenusu, k: ga Slovenci imenujemo
n in ki je istoveten z Velesom. bogom
lih (vel = »duh, umrli«), kakor z Vo-
m. ki tud: vedi duSe v onstran (Zate so

meli za Hermesa, a je Veles) Voik pa je
a Zival teh boZanstev fe le po sinu Ozin-
-m Herusu. kakor bomo videl: Horus kot
k presanja svojega zlega strica Tifona —
. ki mu je uvbil oteta Ozirisa, ki je na
m svetu postal boo mrtvih (Veles, Vodan
lon-Belenus. Bein-Belbog). Horus je torej
¢k nadin QOziris sam, vstal od mrivih, da
uie svojo smrt, Tako je bilo mogode, da
¢ Evropi sin umrlega boga postal identiten
‘etom. bosom mrtvih. Pa %e nckaj je vpli-
na to. da sta se oba boga stopila v enes
druge podnebne razmese.
| {orus, ki je sin Orizisa - Nila, se je rodil

leto Sele po vwpasiih dnevihe to je fta-

ko se prikaze velika »pasja zvezda« Si-

ki je njegova mati Izida. Ta doba je

nila v Egiptu zacefek lefa. Kmalu po-

zaéne rasti Nil in lotos. sveta cvetka

®a, iz njegovega blata, Na takem cvetu

kaZze bozji sin Horus ki se potem bori

reganja Tifona:-Seta do drugega poletja.

“ino raste moc Tifona, ki doseze v po-

svoj visek, ko ubije svojega brata Ozi-

Titon je namre¢ suhi peséeni pusCavski

k; sud Nil in njegovo delto, da po-

“a smrad in bolezni. Kakor torej ni mo-

uniciti puséave, tako tudi Horus ne mo-

t* Tifona: preganja ga, ga ujame (s pos

, 1zide pa mu zopet zbeZi) in ga v dobi

vitnesti deZele preZene, pa le do drugega

. do nove vrotine. Razmere v Evropi, po-

na severu, so pa drugaine, Zato je

-2lo priti do reforme in do spojitve obeh

sonénega boga, posebno potem, ko je

do izraza sonéni znalaj ofeta In sina,

prej sta bila oba hmini bitji

tladi bog, ki se je Castil o »pasjih dnehe
m « kresu, ko je postal samo soncni

moral biti pomaknjen v pomladno dobo.

rus, nas Chors ali Hrs, je postal Kresnik
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Slovenski Horus — Zeleni Jurij

Praznovanje zelenega Jurija v Beli Krajini

in konéno Jurij = Vesnik! Kot mladi bog,
Bozi¢, se imenuje tudi Jarnik, Jarovit, Jarilo.
Ker se je pa prvotno spomladi praznoval Ozi-
ris, bog umrlih in ne mladi njegov sin Horus,
se je po premaknitvi BoZicevega praznika
istoveti! ofe s sinom Tako So Se tudi imena
romesala. Odtod pa je vea tezkoéa razmotati
nato dualisti¢no mitologijo, In evo, na ta na-
&in je tudi ofe dobil kot svojo Zival volka,
k' je prvotno izrazito Horusova Zival (v egip-
cancki baiki celo graja Oziris Horusa, ker si
e izbral volka in konja in ne leval),

Bozanstvo torej, ki se skriva za »Zelenim
lurijeme, prvotno ni kskZen »bog pomladie,
kakor je splcino mnenje. ne bog rodovitnosti,
kakor m'slimo, ampak bog, ki je pri‘el ma-
“Tevat kr'vico ki je prisel z volkom kot jus
natki jezdec, berec: Jegorij Hrabrij!

Kot njegov naslednix se je &astil najprej
sveti Janez, ker ima opraviti z vodo Horus-
Jarilo je namreé prifel iz vode Nilove in Se
danes ima voda glavno vicgo v tem cCastju:
Jurija polivaio z vodo, kopajo ga v reki, v
f.uZici ga vrzejo v vodo in ga vsega mokrega
vodijo okrog. okinéanega z lokvanji (lotos!)
na Celadi iz vodnih bek. Tam se tudi praz-
nuje o kresu in ne samo spomladi. Imenuje-
jc oa »Janeze, kakor bliznji Nemci »Jchan-
nee. Tudi o slovenskem Horsu-Juriju poje
kclednica, da je prisel »po grusfue« (= po
prodcu) in po blatu: »do kolena blatci«! Ros
dovitnost tega boZanstva ni takc izrazita ka-
kor rodovitnost njegovega ofeta Ozirisa-Ve-
lesa. Saj poje pastirska pesem o svetem Juri-
ju: »Sveti Velko, hrani moje bilko, sveti Ces-
ko, daj ji vime tezko, sveti Jurij 1 nam pa
zakurile (citira tudi psec v »Slovenskem Na:
rodue od 16 t. m.). torej lodi: Velko, Cegko.
Jurij' Velko ne more biti drugi kakor Veles,
bog smrti in pomladi, pastir divjadi in doma-
&h Zivali (»skotji boge mu pravi Nestor) ka-
kor tudi Zze Ozins v Egiptu, katerega mumijo
so prvotno zavijah v bikovo koZo (Frobe-
n‘us). Cedko nam je zaenkrat % neznan, zgle-
da pa, da se pesem nan23a na nekega »tri-
glavegae boga.

Sveti Juri} nam torej predstavlja boZanstvo,
ki je Ze pomladni bog smrti in Zivljenja, mo¢i
in maifevanja nad ubijalcem Tifonom-Stri-
bogom, v na% tradicij; imenovanim Rabolj.
Da je sveti Jurij istocasno tudi Veles, nam
govori tudi dejstvo, da na Koroskem vodijc
Jurija v Slamo zavitega. Slama pa j¢ Veleso-
va: na slam; so Slovani krmili mrtve. Tako se
je séasoma izpremenil obred sina Velesovega,
da je kot Janez ovit v cvetje, kot Jurij v
zelenje, kot korotki Jurij pa v slamo.

Jarilo kot bog rasti in rodovitnost’ je zelo
spolno poudarjen (ker je Veles in Horus), do-
¢im to nikakor ni Jurij. Nasa literatura o tem
predmetu rada istoveti Jurija z Jarilom, kar
je tudi pravilno. Strogo pa je treba lociti od
Jurija kresnega Jarila (Velesa) kot umrlega
boga, za katerim jofejo, mu postavijajo fa-
liéne figure in jih nosijo okrog, kakor za Ozi-
risom, Tisti Jarilo paé ni Jarilo »mladec«, sin,
ampak njegov oce, ki je dobil to napacno ime.
Vpradnje Zelenega Jurija je torej bolj kom-
plivirano, kakor bi mislii mitolog, ki mu je
vsa mitologija polna bogov sonca in rodovit-
nosti. Ko je pridla vera v Horusa in Ozirisa

Roman iz scdobne Indije

Lowisa Bromfielda roman »Prislo
dezevje«, Gigar prvi del smo pravkar
bili v prevodu pisateljice Mire Pucove
{ sedm; zvezek »Dobre knjige«, je bil
visan v 1. 1932—37. Kmalu je bil preve-
n tudi v razne druge jezike (italijanski
evod je izZel 1. 1941. v znani Mondado-
wi zbirkj »Omnibus«); njegova Siroka
Z'rjenost in stalnc nove naklade potr-
jo ze same da gre za epsko stvaritev
7iega pomena, ne zgolj za enega izmed
nih uspehov na komercializiranem ame-

Xdor prebere roman do kraja, ob¢uti, da

v njem poleg pripovedne sile, ki se opi-
na zivo in modno faniazijo. tudi kaj
kakor samo ugodje pripovedovan)a:

je v res dozivljeno gradivo I
nam je dal pisatelj umetniSko obdelan
erez Z.vljenjske stvarnosti v eni izmed
7el, ki tvorijo mogoénj in Cudovito pe-
mozaik sodobne Indije. Obsezna in
,zibana vsebina romana je brez opazne
nasinosti, samo z lahkotno in prepri¢ljivo
sretnostjo nadarienega pripovednika, zgo-
ena v sorazmerno kratek &asovni odsek.
“isateliu je uspelo, da je okrog katastro-
‘alnegza dogodka, ki ga sprozita tropsko
sZevie in potres, razgrnil toliko Zivljenja
. tako mnoZice znaéilnih, dobro orisanih
oseh, da ostajamo ves as branja zajeti ne
od eksotike, kakor bi jo kdo pri¢akoval —
dasi je tudi te dovolj, — marvet pred-
vsem od Zivljenjske polnosti in zagrablji-
ve mo® BRromfieldovega pripovedovanja.

Zakaj pisatelj tega romana je — zvest
tradiclii anglosaskega romana 19. stoletja
— predveem in skoraj izkljuéno pripoved-
nikx v poinem pomenu besede. V svojem
romanu ne razglablja kakih globokih pro-
hlemov in ne odpira za obzorji vsakda-
njega Zivljenja neskonénih filozofskih vi-

njem

dikov ali duseslovnih vpogledov, vzlic te-
mu je — kar naj takoj povem — spreten
opazovalec in duSeslovnj analitix ¢loveske-
ga dejanja in nehanja, dasi tega ne kaze
v vsiljivi in pretenciozni obliki. Prav tako
ne sodj Bromfield med pisatelje, ki b1 vi-
deli svojo poglavitno nalogo v formalnem
izpopolnjevanju, v artisticn: obdelavi po-
drobnosti, v tankem brugenju sloga in iz-
raza ter v kakrSnem koli oblikovnem no-
votarstvu. Pripoveduje z ofitno lahkoto,
opisuje brez veéjega lirizma vendar z le-
pimi pesniékimi podobami indijsko nara-
vo in daje bralcu okvir bujnega in neukro-
tenega tropskega sveta, ki s toliko nasil-
nostio posega v dlovedke civilizacije in
njihove begotne uredbe. Poglavitnp skrb
pa posveda — prav kakor Dickens, Hard¥
Galsworthy in drugi njegovi vzorniki 1z
istega kroga — clovesk:m zadevam, spre-
membam osebnih usod, ritmu strasti in
vriintastih éustev, vplivu druzbenin okol-
nosti ter vplivu verovanj in idealov, po-
sebei $e spoprijemu zapadnih civilizac.j-
skih uredb in navad z orientaisk‘mi tra-
dicijami in svojskim Zivljenjskim stilom
indijskega ¢&loveka. Tako Bromfieldovo
pripovedovanje nasita vsaj deino tudi
nafo spoznavalno potrebo, saj nam kaZe
— Ceprav skozi transparent pisateljeve
tvorne domisljije — izvirnost in pestrost
sodobnega Zivijenja v enj izmed indijskih
deZel in sicer v tisti, ki se zdi najnapred-
nejsa v smislu zapadnjaskih nazorov.

V prvi knjigi romana »Prilo je deze-
vje« spoznams dezelo Ran&pur v njenem
normalnem Zivijenju, v pri¢akovanju de-
Zja, ki pomeni pod tem podnebjem velik
dogodek In nekak klju¢ k novemu ritmu
cloveskega Zivljenja, kakor pri nas nastop
pomladi ali zime, Geprav brez nasih dol-
gih prehodov. Pisatelj nas uvaja na dvor
prosw-fljenega maharadze in prav tako

v Evropo, sta bila oba 3¢ lunini bitji in nista
i:;ela kaj opraviti s sonénim lctcran irlu) :I::z:
sele pozneje popolnoma »posontilac.

je nas Krcsnir ki ima vse poino in kaj jas-
nih znakov luninega bitja, Ccprav ima danes
znadaj sonénega boga, Tako tudi Kralj Ma-
tjaz, ki spi v gori (= piramidi) in bo p-n§el
na Jurjevo! Tudi ruski Hors je lunino bitje,
kakor pravilno ugotavlja Briickner, Dualizem
je prvotno lunaren (svetla in temna luna) in
Sele pozneje, pri narodih, ki jim je sonce vir
Zivljenja, postane solaren. Tako se je urezal
Zze na$ Trstenjak, ki so mu vsi bogovi sonéni
in torej tudi Triglav, ki pa je bas lunin bog.
Wienecke je dckazal, da je Triglav v tesni
zvezi s kultnimi fremi gri¢i, na primer v
Stetinu, tako da lahko mirno i¥emo njegovo
rgzlago v lunarni mitologiii (lunarno Stevilo
31). Ponavljam: Horus je pri nas Hors —

i DaZbog, Kresnik — SentjanZevec, Hemnil —

»Janezeke, Jarilo, Jarovit, Svetovit, Volcko,
Zeleni Jurij in gotovo e kako drugade. Ozi-
ris je imenovan Veles (— Flins?), Belin —
Belbog, kralj Matjaz. Set — Tifon pa fe Ra-
bolj »rabelj« in Stribog,

Glavni znaki mladega boga so: beli konj in
volk, voda in blato, cvet in lokvanj, lotus
posebe,

Znaki starega boga pa so: spolnost, falus,

Zivina, rodovitnost Zene, Zivali in zemlje in

to, da je umel in je torej gospodar podzemlja.
A, VOLHAR.

Leonarde da Vinci

Kakor pri mnogih drugih velikih moZgh,
sta tudi pri slavnem Leonardu da Vinciju
dan in letnica rojstva sporna in zavita v
temo. S sigurnostjo je znano le to, da je
bil genialni moZ nezakonski otrok floren-
tinskega plemenitada Piera Anonia Vincija
iz doline Arna ter se je vzgajsl skupno z
zakonskimi otroci imenovanega moZa, Ka-
tere pa je molno preka3al po telesni lepoti
in duSevni modi. Natanéni datum rojstva
Leonaria da Vincija je bil doslej neznan.
Vasari je zapisal, da je bil Leonarodo rojen
L 1542., nekateri drugi raziskova'ei so po-
maknili letnico rojstva za eno leto naprej.
Sele v najnovejSem &ssu se je mlademu
nem&kemu raziskovalcu dr. Emilu Mdlerju
posretilo, da je v obéini Vinel pri Florenci
odkril listino, ki dokon¢no pojasnjuje da-
tum in letnico Leonardovega rojstva. Za-
pisek izvira od roke umetnikovega dela,
ki je zabeleZil, da je priSel Leonarlo n=
svet dne 15 aprila 1542 ter je bi! krSZen
v cerkvici Santa Croce pri Vinciju,

V Italiji se za odkritje imenovanega uce-
njaka iz razumljivih vzrokov zanimajo. V
ostalem je bilo Zivijenje geniainega Leo-
narda zelo burno. Ko mu je bilo 50 let,
se je pridruZil Cesarju Borgiji na njego-
vem pohodu po srednji Italiji kot vodini
inZenir. V Leonardu, ki je ¢util v sebi siine
teznje renesantnega ¢loveka, je namrec bi-
val tudi kos Arhimeda. Iz Vasarijevih spo-
ro¢il vemo, da se je Leonarlo bavil z no-
&rti strojev, ki naj hi premikali gore in iz-
suSevali pristaniSca. Znano je o njem tudi
to, da je mnogo razmisijal o letaisikih na-
értih. V Iteliji vidijo Se danes v Leonardu
predhodnika tehniéne dobe. NeZnost njego-
ve umetnosti, ki se nam razodeva v sliki
Mone Lise n. pr. v kompoziciji Zadnje ve-
terje tega velikega moZa ni ovirala, da ne
bi ta umetnik, s podtonom melanholije v
dusi, imel 2zanimanja za gmotni svet,

Inseriraite v »Jutru«?

moderno usmerjene maharanije, ki sicer
n'¢ ne ustreza eksoti¢ni romantiki indij-
skih dvorov, kakor jo poznamo iz drugih
romanov, zato pa je tem bolj ¢loveska in
po svoje skrivnostna. Opis dvora in nje-
govih sprejemov, zlasti ob prihodu angle-
Skega velekapitalista lorda Hersona In
njegove Zene, podobe iz socialnega in kul-
turnega zivljenja v Ranéipurju, prepleta-
nje usod in stikov zapadnih naseljencev
in ind.jskih domaclinov z njihovo kastno
hierarhijo In nestetimi bolj alj manj kri-
¢edimi posebnostmi, vse to se razvija na
epicnem traku okrog osrednje osebe ro-
mana, angleskega plemi¢a Ransoma, me-
ianholitnega neaktivnega uZivada, ki opa-
zuje ta pestri svet in si preganja trdo-
vratni spleen z alkoholom. Po hudi trdo-
nastop; ogromno dezevje, ki mu sledita
v nagli zapovrsinosti potres in povodenj;
porudi se velik jez, ponos drzave — ran-
¢ipurske in tehniéni pogoj njenega na-
predka. strasno vodovje zalije dale¢ na-
okrog &loveska seliiéa. In tej katastrofi se
pridruzita v hipu ko za silo vplahnejo
vode, %e kolera in legar ter molno deci-
mirata ranéipursko prebivalsivo, obenem
pa pri vsaki izmed oseb, v kolikor jih ne
pobereta voda ali bolezen doloéita konec
starega ‘n zaletek novega Zzivljenja. Ka-
kor za Rantipur kot drZavo, postane kata-
strofa tudi za njegove ljudi od najvisjih
glav do preprostega ¢loveka ogromna pre-
izkusnja in tisti usodni dozivijaj, ki pre-
sune ¢loveka prav do skritega dna njego-
ve dude. Ni-li rantipurska katastrofa ci-
vilizacije, uredb in ljudi predpodoba silne
preizkusnje, ki jo prav v sedanjih dneh
dozivlja ves zapadni svet? Ali pridejo 1z
teh valov poenovijeni ljudje z novimi,
duhovnejdimi pogledi na pomen in vred-
nost lastnega zivljenja in Zivijenja drugih?
Toda to je le beZno vpraSanje na robu
knjige. ki nam predotuje pota in krize
napredka v dezeli maharadZ.

Nam. ki nam je Indija kljub vsej lite-
raturi velika neznanka, o katerj vemo, da
je ne le po zemljepisnem obsegu, marved

S tuniSkega bojiiéa: Htalljansld oddeikl. v akciji proti sovrainim
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Po dveh letih zasedbe

Nemaki listi so ob dveletnicl zasedbe

Za drugo obletnico prestanka srbske obla-
sti s0 se v rotoviki kavarni v Mariboru,
ki je bila Ze od nekdaj zbiralisfe Nemcev,
zbrall vidnej&i borci za nemdko stvar k
spominskemu stavju. Najprej so potastili
spomin 28 nemskih Maribcréanov, ki so 27.
januarja 1919 bili ustreljeni zaradi svoje-
ga nemSkega prepri¢anja, potem pa je go-
voril bivsi skupinski vodja Johann Baron,
ki je omenil delovanje nemske narodnost-
ne skupine. brojete 40.000 &lanov v bivsl
Sloveniji in izrazil prepritanje, da bodo
Nemeci tudi zdaj, ko so prikljudeni k Raj-
hu, izvrSevali svoje dolZnosti.

Trdno vcljo in dokaz za to so Nemel na
Spodnjem Stajerskem pokazali v preteklih
dveh letih, odkar je jugoslovanska armada
zapustila deZelo, ki se je kljub vojnim te2-
kodam osebnega in stvarnega znafaja spet
spo‘ila z Neméijo, Vodilng delo je bilo pe-
verjeno drZavnemu namestniku dr. Uber-
reitherju kot civimemu komisarju za Spod-
njo Stajersko, &igar uradi so v sodelova-
nju z zveznim vodjo Stajerskega Heimat-
bunda Francem Stendlom uspefno reSili in
refujeip vse naloge. Najprej je bilo treba
jzdati ukrepe, ki so bili potrebni, da dobi
25 let pod tujim gospodstvom stcjea de-
Jela spet nemdki znadaj in da se pribliZno
pol milijona ljudi. ki pripadajo po rasi,
zgcdovini in kulturj k nemikemu ljudstvu,
pa jih ‘e drugi jezik in napalno politifno
migljenje odtufilo temu ljudstvu, zopet po-
vme kX pemki Z'vijenjski {n usodni skup-
nosti, Btape v tem velikem delu, ki so ala-
dile druga orugi, so bile: odstranitev sic-
dov in pzsledic slovensko-srbske tuie viade
ustvaritev Stajerskega Heimatbunda, uved-
ba nemSke uprave, razjasnitev o drZavno-

#
katerega je raziskoval z ostrim pogledom

anaiom?.

Leonardo ni bil samo umetnik bil je tudi
borac in ket takega so ga priviatevale ve-
ke oschnosti njegove dobe kokor so Lo-
dovico Sferza, Cesare Borgia in fromcoski
kralj Frarce 1. Sforzi je Leonardo celo
ponudi! svoje skrivnosti o voini umetnosti,
1z Vas:rijevih spisov povzemamo, da se je
izzubil karton, katerega je Michel:ngeio
izurlal za mestno hiSo v Florenci, ki je
predstavija'a bitk> za zastavo. Ta karton
je tzko mojstrsko prik:zoval podrobnosti
spopada med konjiki, da se so lobniki sliki
niso mogli dovolj naduditi. Leonardo je
baje upodobil na tem kartonu konje s tak-
sno silo, da so se celo Zivali postavile ter
se z'grizle druga v drugo. Snov za to
sliko je vzel Leonardo iz florentinske zgo-
dovine 15. stoletjz. Bitka, katero je upodo-
bil, je predstavijala spopal pri Anghiariju,
kjer se je med dvema oddelkoma razvila
silne borba za prapor. Ko je Leonardo ri-
sal ta karton, ga je baje pri njegovem delu
opazoval miadi umetnik Rafael

zlasti po znes: ras, jezikov, ver in obifa-

jev celina zase, je tezko presoditi, kako
dale¢ ustreza stvarnosti Bromfieldova po-
doba modernizirane randipurske Indije

vsem prosvetljenskim
znataja in svoje viadavine 3e
kam Jlegendarna osebnost, se adi
in globoko tloveskj zdravnik Sofka, Ind z
oksfordsko 3olo in eden najprikupnejiih
primerkov blagorodne sinteze indijstva in
evropstva, Izmed mnoZice oseb v

delu romana naj omenimo Je

ravnatelja RaSida Alija Khana, misiopar-
ja Smileya, energitno
Mac-Daidovo, ¢udovito starko Febejo, Si-
monovo hierko Fern, ki postane Ransomo-

Prevod ge. Mire Pucove je prav gla-
dek, izrazno soten in stilisti®no
girokemu toku pripovedovanja.

B p—

spodnjestajerskega go-

na ostale Zupe Stajerske deZele,
Z vstopom med Clanstvg Stajerskega Heil-
matbunda, odnosno med njegove miadinske
organizacije si je doslej pridobilo 27.000
oseb nem¥ko drZavijanstvo 416.000 owschb
je dobilo drZavljanstvo na preklic, Od
Stevila pa je treba odsteti zopet 10,000
, ki s0 od lanske jeseni zaradi politit-
. Jezikovnih in drugih pegojev bile do-
konéno uvrdfene med nemfke drZavljane.
Nadaljnjih 83.000 oseb je bilo iz raznih m
polititnih vzrokov proglaSenih samo =a
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Na ozemlju, ki obsega 6700 <&etvernth
kilometrov, s 551.000 prebivalci, je politié-
na organizacija razdeljena na 7 okrajev,
kjer posiuje 6000 uradnih diniteljev ita-
jerskega Heimatbunda ter 19.000 vodij m
podvodij brambovcev, ki delujejo v zvezl
s Heimatbund:m in organizacijo nemske
mladine, Ti ljudje so ve&noma iz vrst do-
madega prebivalstva ter odgovarjajo za
politi¢en napredek. Nems3ki brambovei Ste-
jejo 100.000 moZ ter tvorijo dve brigadi.
Ta brigada je dala od aprila do cktobra
1941 2200 moZ v podobj obrambnega ba-
taljona, namenjenega za redarstva
v teh krajih. Borci so se udejstvovali prl
pcbijanju tolp in pri organizaciji zavaro-
vanja meje. Na tisofe nemskih Spodnje-
Ztajercev je zdaj pod oroZjem ter se bori
za Nemdéijo na mnajrazliénejiih bojis&in.
Spodnjestajerska mladina je organiz'rana
v sklopu nemé&ke miadine. ki Steje 82000
pripadnikov v defkih in deklicah. Celokup-
no Solstvo je nem3ko, 360 ljudskih 30! obi-
skuje 85.000 ulencev, poleg tega pa ®0
mladini na razpelago tudi visje Sole, gospo-
darske in obrtne strokovne S3ole, poljedel-
ski zimeki te€aji, poljedelski strckovni te-
éajl za vinifarje ter Sole za krajevme ged-
be, katere obiskuje ckrog 1900 gojencew.
Samo ob sebi se razume, da se goji nemSka
pesem v 3tajerskih mestih prav tako Xxakor

. na GeZeli. Tudi domada in komorna glasba

napredujeta. Prirejajo se slmfoniéni kop-
certi z domadimi muzikanti v Mariboru,
Celju, Ptuju in Trbovliah. Posebno pe3njo
je Itajerski Heimatbund posvetil razvoju
kulturn'n prizadevanj na vasi, Prebivalstvo
ta stremljenja pedpira. kar si je mognde
raz o>ti ped iz njegovega stoletnega pri-
padni®tva % nem&kemu Zivljenjskemu m
kulturnemu kreogu,

Veliko in uspeSno je delo za napredek na
Spodnjem Stajerskem posebno &e ga pre-
£ojamo z vidika vojne dobe ter z zrel'sta
narotila, da je treba to deZelo spremeniti
v nemsko zemljo. Spodnja 3Stajerska oGgo-
varja veem zahtevam vojne za mobilizacijo
in druga dela. Prebivalstvo, ki je bik do
aprila meseca 1941. usluino nasprotniku,
je bilo treba preko indiferentnega in na-
patnega zadrZamja preusmerit! m postaviti
v sluzbo Reicha. Tudi ta teZavna naloga
se je posretila, kajti danes se nahajajc vse
mo& in dobrine Spodnje Stajerske tam,
kamor spadajo. Po dveh letih je Spodnja
Stajerska, ki se je otresla srbsko-sioven-
skega jarma, postala na mnogih podrogjih,
ki so bila deloma nova, zopet nemZka de-
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